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Cooperativa La Bella

Playa de
Santa Pura

HOTEL LA BARCA**
Ctra. Nac. 431 Km. 113,5

Telf.: 959 39 10 25
 www.hotellabarca.es

HOTEL RURAL VALSEQUILLO***
Ctra. Lepe - La Antilla Km. 2

Telf.: 959 38 05 91 / 647 33 46 93
www.hotelvalsequillo.com

HOTEL PORTUGAL**
Ctra. Huelva - Ayamonte Km. 120

Telf.: 959 38 22 67
www.hotelrestauranteportugal.com

PENSIÓN EL PATIO
C/ Río Odiel, 4

Telf.: 656 42 75 49
www.hostalelpatiodelepe.com

HOSTAL EL PATIO II *
C/ Río Odiel, 1

Telf.: 656 42 75 49
www.hostalelpatiodelepe.com

HOSTAL PUERTO LEPE
C/ Guzmán y Zúñiga, 39

Telf.: 722 14 98 10

HOSTAL CIUDAD DE LEPE*
C/Río Segre, 19
Tlf: 643 00 51 75

www.hciudaddelepe.com

WAINGUNGA 
Finca Dehesa del Piorno, s/n

Telf.: 959 50 40 49 / 655 86 56 30
www.waingunga.com

SERVICIOS PÚBLICOS
Ayuntamiento
959 62 50 00

Correos
959 38 00 28

Policía Local Lepe
959 38 00 92

Guardia Civil
959 38 05 17

Centro de Salud Lepe
959 48 98 35

Hospital Virgen Bella
959 18 05 50

Urgencias
112

SAC Lepe
959 62 50 10

Biblioteca Municipal Lepe
959 62 50 33

DE INTERÉS

ALOJAMIENTOS
INFORMACIÓN
DE INTERÉS

Galería de Arte “John Holland Gallery”

Monumento al Marinero y Plaza
de los Marineros

Monumento al Agricultor y Parque
de la Estación

Monumento Ntra. Sra. De la Bella
y a la Ancianidad

Monumento y Parque V Centenario

Parque de la Coronación, Monumentos
a la Coronación Canónica
y a Álvaro Alonso Barba

Museo Casa Hdad. Ntra. Sra. De la Bella

Estadio Ciudad de Lepe

Mercado Municipal

Campo de Fútbol Municipal

Casa Museo Castillo de Lepe

Ajimez / Biblioteca municipal

Parroquia Santo Domingo de Guzmán

Capilla San Cristóbal

Capilla de las Monjas

Capilla Cristo del Mar

Capilla del Carmen

Cruz Primera

Teatro Alcalde Juan Manuel Santana

Ayuntamiento

Plaza de España

Monumento a Fray José

Recinto Romero
(La Bella)
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Manuel Perenales

Cincuentenario de la Romería

Marino Santa MartínLivianas

LepeLepe

oturismo@lepe.es

C/ San Cristóbal, 2 - 21440 Lepe, Huelva

turismo.lepe.es@turismolepe

@turismolepe+34 607 576 823

+34 959 62 50 20

TURISMO LEPE

Correos
Post Office

Vía Verde
Green Path

Guardia Civil
Civil Guard

Farmacia
Pharmacy

Centro Salud
Medical Centre

Parque
Park

Policía Local
Local Police

Complejo Deportivo
Sport Zone

Centro Cultural
Cultural Center

Taxi
Taxi

Monumento de Interés
Monument of Interest

Parada de Autobuses
Bus Station

Gasolinera
Petrol Station

Piscina
Pool

Biblioteca
Library

Inf. Turística
Tourist InfoP Pensión

Pension

H Hotel
Hotel HS Hostal

Hostel

Zampuzo
Zampuzo

Mercado
Market

Zona Comercial
Shopping Area

ICONOS DE LOCALIZACIÓN

INSS

Carril
Ciclopeatonal

Municipio Turístico



Prohibido pescar durante horas de
baño y marisqueo sin licencia.
Fishing during bathing hours and
shellfish without license is prohibited.

Respeta el descanso ajeno. Evita
juegos violentos o ruidosos. Please
don’t play aggresive games which
may disturb or endanger other
beach users.

Animales no, por motivos de
higiene. Animals are not allowed
on the beach.

No está permitido el uso de
vehículos motorizados. No motor
vehicles on the beach.

Existen espacios habilitados para
acampar fuera de la playa y cerca
del mar. No camping on the beach.

La señalización de peligro y los socorristas velan por tu seguridad. Atiende a sus indicaciones.
Please observe the danger signals and follow any instructions given by the lifeguards and beach security personnel.

Usa las papeleras y contenedores. 
Deja la playa limpia. All litter and
rubbish must be placed in the bins
provided.

Da prioridad a las personas con
movilidad reducida. Please give
priority to people with limited
mobility.

Ahorra agua cuando emplees las
duchas públicas.
Please don´t waste shower water.

No invada los carriles de balizamiento.
Please do not obstruct marked access
areas.

 Bienvenidos a Lepe, un rincón del 
Atlántico en el que la naturaleza y el buen 
hacer de sus gentes premian generosamente 
a todo aquel que, como visitante, se rinde a 
sus encantos. Con una interminable oferta 
cultural a lo largo de todo el año, Lepe 
conjuga excelentes instalaciones deportivas y 
de ocio con un apretado calendario de 
eventos que, sumados a su gastronomía y a 
la belleza de sus playas y parajes naturales, 
convierten este enclave en un deleite para los 
sentidos.
 Su suave línea de costa destaca por 
la calidad de sus aguas. Sus finas y doradas 
arenas ofrecen una amplia variedad de 
servicios en cuanto a limpieza, seguridad, 
vigilancia, salud e información turística. 
Además, la amabilidad de su clima, convier-
te este lugar en el destino ideal para combi-
nar relax y descanso con la práctica de 
deportes náuticos o terrestres y con el disfrute 
de la inmensidad de sus paisajes.

 Welcome to Lepe, a town on the 
Atlantic coast whose beautiful countryside 
and welcoming people will entice almost 
anyone. Lepe has plenty to offer: a compre-
hensive year-round programme of cultural 
events, excellent sports and leisure infras-
tructure, a rich gastronomy and stunning 
natural sites.
 Its smooth coastline is blessed 
with fine sandy beaches with crystalline 
waters with a wide range of services, safety 
and quality. Lepe also boasts a mild clima-
te, which is ideal for practising all sort of 
land and nautical sports and makes it the 
perfect destination for a quiet and relaxing 
holiday in which one can take in the beauty 
and immensity of its landscapes.

Punto de Información Turística
La Antilla

670 31 42 17

Consultorio La Antilla
959 48 96 20

SAC La Antilla
959 48 01 09

Biblioteca La Antilla
607 55 98 06

SERVICIOS PÚBLICOS

TRANSPORTES
Autobuses DAMAS, S.A.

902 11 44 92
www.damas-sa.es

Avanzabus
912 72 28 32

www.avanzabus.com

Socibus
902 22 92 92

 www.socibus.es

Taxis
959 38 04 73

EDICIÓN 2026

DE INTERÉS

HOTEL MARLIN ANTILLA**
C/ Delfín, s/n

Telf.: 959 48 10 01
www.hotelmarlinantilla.com

HOSTAL AZUL**
Avda. de La Antilla, 15

Telf.: 959 48 07 00
www.hostalazul.com

PENSIÓN ANTILLA RIAD
Avda. de La Antilla, 25

Telf.: 678 43 67 28

HOTEL APARTAMENTO LAN SUITES**
C/ Los Corales, 65
Telf.: 959 74 01 44

www.lansuitesantilla.com

PENSIÓN LA PARADA
Avda. de La Antilla, 21

                     Telf.: 959 48 14 62 

PENSIÓN EL ÁLAMO
Avda. Castilla, 56
Telf.: 959 48 10 18
elalamoplaya.com

PENSIÓN PLAYA
Avda. de La Antilla, s/n

                     Telf.: 959 48 07 26 

PENSIÓN SOL Y MAR
Avda. de La Antilla, 43

Telf.: 959 48 11 11
 

CAMPING ANTILLA 
Ctra. La Antilla - El Terrón, Km. 2

Telf.: 685 18 66 31
www.campingantilla.com

ALOJAMIENTOS

La Antilla

HPedro Briso Montiano

Isla del Carbón
Plaza Clara
Campoamor

ESPIGÓN DE
LA ANTILLA

PARQUE DE
LA FLECHA

Menina

Barandilla

Socorrista

“Regaora”

Museo al Aire Libre

PLAYA SANTA PURA
PLAYA DE NUEVA UMBRÍA
FLECHA DE NUEVA UMBRÍA

PLAYA CANINA
ZONA DE PESCA
PLAYA NUDISTA

ACCESO A:

Parada Tren Turístico
Sightseeing Train

Centro Comercial
Shopping Mall

Cajero automático
ATM (Automated Teller Machine)

Camping
Camping

Taxi
Taxi

Gasolinera
Petrol Station

Consultorio
Medical Centre

Farmacia
Pharmacy

H Alojamiento
Accommodation

Zona
Comercial
Shopping
Area

Parada de Autobuses
Bus Station

Monumento de Interés
Monument of Interest

Actividades Naúticas
Nautical Activities

Biblioteca
Library

Mercado
Market

Chiringuito
Chiringuito

Centro Cultural
Cultural Center

Ocio Infantil
Children's Area

Hamacas
Hammocks

Protección Civil
Civil Defense

Sendero Deportivo
Sports Path

Punto accesible
Accessible Point

Santa Pura Club
Santa Pura Zone

Museo al
Aire Libre

Menina

Barandilla

Socorrista

“Regaora”

ICONOS DE LOCALIZACIÓN

Correos
Post Office

Inf.
Turística
Tourist info

H

Playa de
Santa Pura

RECINTO
ROMERO

La Antilla
Torre del
Catalán 

Ermita Ntra.
Sra. de la Bella

MERCADO
NOCTURNO
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